Instrukcijy vadovas

1. Zyméjimas

LVL-M3

Skysciy vibracijos ribos jungiklis

ATEX Zzyméjimas:

ATEX pazyméjimas: CSANe 23ATEX1157X

® I11/2G Exia llC T6...T1 Ga/Gb
& 112G ExiallC T6...T1 Gb

IECEx zyméjimas:
ExiallC T6..T1 Ga/Gb
ExiallC T6..T1 Gb

IECEx pazyméjimas: IECEx CSAE 23.0044X

Pepperl+Fuchs

GrupelilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Vokietija

Interneto svetainé www.pepperl-fuchs.com

2. Jrenginio versijos

Irenginio tipas

Pasirenkamos
specifikacijos

Pagrindinés
specifikacijos

LVL-M3

+XX

“XXXXXX-XXXXXX-
XX

Zenklai X tipo kode skirti atitinkamiems jrenginio versijy skaigiams.
Toliau pateiktos specifikacijos atkartoja gaminio strukturos iStrauka ir yra

naudojamos priskiriant.

Pagrindinés specifikacijos

Parinktis Zondo tipas
A KompaktisSka versija
B Trumpojo vamzdzio versija
C Vamzdzio ilgintuvas
Parinktis Korpusas, medziaga
A Vieno skyriaus, aliuminis, dengtas
P Vieno skyriaus, plastikinis
Parinktis Elektros jungtis
A Riebokslis M20, plastikinis, IP66/68,
NEMA type 4X/6P
B’ Riebokslis M20, zalvaris, nikeliuotas,
IP66/68, NEMA type 4X/6P
F Sriegis M20, IP66/68, NEMA type 4X/6P
G Sriegis G1/2, IP66/68, NEMA type 4X/6P
H?2 Sriegis NPT1/2, IP66/68, NEMA type 4X/6P
11 Sriegis NPT3/4, IP66/68, NEMA type 4X/6P
M1 Kistukas M12, IP66/67, NEMA type 4X

1 Tik kartu su ypatybe Korpusas, me
2 Tik kartu su ypatybe Korpusas, me

dziaga, Aparinktis
dziaga, P parinktis

Parinktis Elektros iSvestis

N FEL48, 2 laidy NAMUR

Parinktis Patvirtinimas

E2 ATEX/IEC Il 1/2G, 2G Ex ia IIC T6 Ga/Gb

Pasirenkamos specifikacijos

Parinktis

Pridedamas priedas

WP?

Apsauginis dangtis nuo oro salygu,

plastikinis

3 Tik kartu su ypatybe Korpusas, me

dziaga, A parinktis

3. Tiksliné grupé, personalas

Uz planavima, surinkima, pal
iSmontavimg yra atsakingas

Sumontuoti, jrengti, perduoti

leidima, eksploatavima, technine priezitra ir
irenginiy operatorius.
eksploatuoti, paleisti veikti, priziareéti ir

iSmontuoti jrenginj gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidziai perskaityti naudojimo

vadova.
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Prie§ naudodami gerai apziurékite jrenginj. Atidziai perskaitykite
naudojimo vadova.

4. Nuorodos j susijusius dokumentus

Laikykités direktyvy, standarty ir nacionaliniy jstatymy, taikomy naudojimui
pagal paskirtj ir eksploatavimo vietai.

Atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties deklaracijos, ES tipo tyrimy
sertifikatai, sertifikatai, valdymo bréziniai ir temperatiry lentelés, jei
taikytini, yra neatskiriama Sio dokumento dalis. Si informacija pateikiama
svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

Norédami gauti konkrecios informacijos apie jrenginj, pavyzdziui,
pagaminimo metus, nuskaitykite ant jrenginio esantj QR koda. Arba
|veskite serijos numerj j serijos numerio paieskg adresu www.pepperl-
fuchs.com.

Atitinkamame ES tipo tyrimo pazymeéjime nurodomas santykis tarp
prijungtos grandinés tipo, didziausios leistinos aplinkos temperaturos,
temperaturos klasés ir efektyviosios vidinés reaktyviosios varzos.

5. Paskirtis

|renginys gali buti naudojamas tik atitinkamai numatytai paskirciai. Jei
nepaisoma $iy nurodymuy, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas
neprisiima jokios atsakomybeés.

|renginys yra vibracijos ribos jungiklis, skirtas maziausiam arba
didZiausiam kiekiui nustatyti rezervuaruose, talpyklose ir vamzdynuose su
visy rusiy skysciais

|renginys naudotinas tik nurodytomis aplinkos ir eksploatavimo salygomis.
|renginj naudokite tik tokioje terpéje, kurioje su procesu besilie¢iancios
irenginio medziagos yra pakankamai atsparios.

ATEX direktyva atitinkantis ES tipo tyrimy pazymejimas taikytinas tik tai
jrangai, kuri yra naudojama atmosferos salygomis.

|renginys — tai nuo kibirkS¢iavimo apsaugotas aparatas pagal

IEC/EN 60079-11

|renginys gali bati naudojamas pavojingoje aplinkoje, kurioje yra dujy, gary
ir aerozoliy.

6. Netinkamas naudojimas

|renginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir
irenginiy saugumas.

7. Montavimas ir jrengimas

Naudokite tinkamas apsaugos priemones, kad apsaugotuméte asmenis,
dirbancius su pavojingomis ar toksinémis medziagomis.
Nemontuokite sugadinto ar nesvaraus jrenginio.

Sumontuokite jrenginj taip, kad jis buty apsaugotas nuo mechaniniy
pazeidimy pavojaus.

Jei tikités dinaminiy apkrovy, prilaikykite jrenginio ilginamajj vamzd;.
Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

Jtraukite jrenginj j potencialy iSlyginima.

Venkite neleistinai didelio elektrostatinio kravio plastikiniy pavirsiy.
Venkite neleistinai didelés izoliuoty talpy ar izoliuoty metaliniy daliy
elektrostatinés jkrovos.

Kabeliy ir jungiamuyjy linijy reikalavimai

Naudokite tik eksploatuoti tinkamo temperaturos diapazono kabelius ir
sujungimo linijas.

Kabelius ir kabeliy riebokslius jrenkite taip, kad jiems nekilty mechaninio
poveikio pavojus.

Atsizvelkite | maziausig laidininky lenkimo spindul;.

Atsizvelkite j leisting laidininko skerspjavj.

Susukite laido galus su laidininko galiukais.

Montuojant laidininkus, izoliacija turi siekti iki pat gnybty.

| nenaudojamus kabeliy riebokslius jkiskite atitinkamus sandarinimo
kistukus.

Pavojingos zonos reikalavimai

Laikykités jrengimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

LeidZiamos aplinkos temperatiros, naudojimo diapazono ir temperaturos
klases santykis nurodytas temperaturos lentelése.

|renginys gali bati montuojamas 1 zonoje.

|renginio matavimo jranga gali buti montuojama 0 zonoje.

Jei Ex i tipo apsaugos grandinés naudojamos su konturais, neapsaugotais
nuo kibirk§¢iavimo, jy nebegalima naudoti kaip Ex i tipo apsaugos
grandiniy.

Prijungdami nuo kibirk&¢iavimo apsaugotus lauko jrenginius su susijusios
jrangos konturais, apsaugotais nuo kibirkS§¢iavimo (apsaugos nuo
kibirk§¢iavimo patikra), atsizvelkite j atitinkamas lauko jrenginio ir
susijusios jrangos virSutines vertes kalbant apie apsaugg nuo sprogimo.
Taip pat atsizvelkite j IEC/EN 60079-14 ir IEC/EN 60079-25.

Atskyrimo atstuma tarp visy nuo kibirk§¢iavimo neapsaugoty ir nuo
kibirk§¢iavimo apsaugoty kontury batina islaikyti pagal IEC/EN 60079-14.
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Pagrindiné specifikacija, ypatybé , Korpusas, medziaga“, A parinktis
Venkite iSorinio poveikio ir trinties, montuodami jrengin;.

Pagrindiné specifikacija, ypatybé , Korpusas, medziaga“, P parinktis
jrenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.

Pasirenkama specifikacija, ypatybé ,,Pridedamas priedas“, WP
parinktis

jrenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.

8. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

Nenaudokite sugadinto ar neSvaraus jrenginio.

|renginys nereikalauja prieziuros.

|renginio neremontuokite, nemodifikuokite ir niekaip nekeiskite.
Atsiradus defektui, jrenginys turi bati kei¢iamas tik originaliu jrenginiu.
Prie tinklo prijungty grandiniy prijungimas arba atjungimas leistinas tik
tuomet, jei nera potencialiai sprogios atmosferos.

Venkite neleistinai didelio elektrostatinio kravio plastikiniy pavirsiy.
Venkite neleistinai didelés izoliuoty talpy ar izoliuoty metaliniy daliy
elektrostatinés jkrovos.

Pagrindiné specifikacija, ypatybé , Korpusas, medziaga“, A parinktis
Darbo metu venkite smugio poveikio arba trinties.

Pagrindiné specifikacija, ypatybé , Korpusas, medziaga“, P parinktis
jrenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.

Pasirenkama specifikacija, ypatybé ,,Pridedamas priedas”, WP
parinktis

jrenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.

Grjzti

Prie§ grazindami jrenginj ,Pepperl+Fuchs®, imkités toliau nurodyty
atsargumo priemoniy. 3

Pasalinkite nuo jrenginio visus prilipusius liku€ius. Sie likuciai gali bati
pavojingi sveikatai. 3

UzZpildykite formg TarSos deklaracija. Si forma pateikiama gaminio
duomeny puslapyje svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

UZpildyta TarSos deklaracijos forma turi bati pateikta kartu su jrenginiu.
~Pepperl+Fuchs” gali apzidreéti ir suremontuoti grazinta jrengin; tik tuo
atveju, jei kartu pateikiama uzpildyta forma.

Jei reikia, taip pat galite pateikti ypatingo naudojimo instrukcijas.
Nurodykite tokig informacija:

» Chemines ir fizines gaminio ypatybes

» Naudojimo apraSymag

» |vykusios klaidos aprasyma (jei galima, nurodykite klaidos koda)

» |renginio eksploatavimo laikg

9. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepazeista pakuote ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

Laikykite jrenginj Svarioje ir sausoje vietoje. Butina atsizvelgti j leistinas
aplinkos salygas, zr. duomeny lapa.

|renginys, integruoti komponentai, pakuoté ir baterijos, jei jy yra viduje, turi
bati Salinamos laikantis atitinkamos Salies taikytiny teises akty

ir nurodymy.
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